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	KRYCÍ LIST NABÍDKY

	

	

	Veřejná zakázka na služby zadávaná v otevřeném nadlimitním řízení dle ustanovení § 56 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“)

	

	Název:
	„Servisní smlouva NIPSON“

	
	

	Základní identifikační údaje

	Zadavatel

	Název: 
	Státní tiskárna cenin, s. p.

	Sídlo: 
	Růžová 943/6, Nové Město,110 00 Praha 1

	IČO:  
	00001279

	Osoba oprávněná jednat jménem zadavatele: 
	Tomáš Hebelka, MSc, generální ředitel

	Účastník řízení

	Název: 
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Sídlo:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Identifikátor datové schránky:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Korespondenční adresa:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	IČO, DIČ:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Osoba oprávněná za účastníka jednat: 
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Kontaktní osoba:  
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Tel.: 
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	E-mail:  
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Malý nebo střední podnik:
	ANO / NE

	(dále jen “účastník”)
	

	










	1) ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ K ZÁKLADNÍ ZPŮSOBILOSTI

	Jako osoba oprávněná jednat jménem či za výše uvedeného účastníka podáním nabídky prostřednictvím elektronického nástroje čestně prohlašuji, že výše uvedený účastník je účastníkem:
a) 	který nebyl v zemi svého sídla v posledních 5 letech před zahájením zadávacího řízení pravomocně odsouzen pro trestný čin uvedený v příloze č. 3 k zákonu č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, nebo obdobný trestný čin podle právního řádu země sídla účastníka; k zahlazeným odsouzením se nepřihlíží; jde-li o právnickou osobu, musí tento předpoklad splňovat jak tato právnická osoba, tak zároveň každý člen statutárního orgánu. Je-li členem statutárního orgánu účastníka právnická osoba, musí výše uvedené podmínky splňovat jak tato právnická osoba, tak každý člen statutárního orgánu této právnické osoby a také osoba zastupující tuto právnickou osobu v statutárním orgánu účastníka. 
Podává-li nabídku či žádost o účast pobočka závodu zahraniční právnické osoby, musí výše uvedené podmínky splňovat tato právnická osoba a vedoucí pobočky závodu.
Podává-li nabídku či žádost o účast pobočka závodu české právnické osoby, musí výše uvedené podmínky splňovat vedle výše uvedených osob rovněž vedoucí pobočky.   
b) 	který nemá v České republice nebo v zemi svého sídla v evidenci daní zachycen splatný daňový nedoplatek, včetně spotřební daně,
c) 	který nemá v České republice nebo v zemi svého sídla splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na veřejné zdravotní pojištění,
d) 	který nemá v České republice nebo v zemi svého sídla splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti,
e) 	který není v likvidaci, nebylo proti němu vydáno rozhodnutí o úpadku, nebyla vůči němu nařízena nucená správa podle jiného právního předpisu nebo v obdobné situaci podle právního řádu země sídla účastníka.

	2) ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ O TECHNICKÉ KVALIFIKACI

	
	Významná služba

	Identifikace dodavatele, který dané plnění poskytl:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Identifikace objednatele, kterému bylo dané plnění poskytnuto:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Doba plnění s přesností na kalendářní měsíce (od – do):
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Stručný popis předmětu plnění významné služby:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Finanční objem (celková cena v Kč bez DPH):
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Kontaktní osoba objednatele pro účely ověření uvedených informací (jméno, telefon a e-mail):
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]






	3) ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ O STŘETU ZÁJMŮ

	
Jako osoba oprávněná jednat jménem či za výše uvedeného účastníka tímto místopřísežně prohlašuji, že výše uvedený účastník předmětné veřejné zakázky není obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti, stejně tak prohlašuji, že výše uvedený účastník neprokazuje kvalifikaci v rámci dané veřejné zakázky prostřednictvím poddodavatele, který by byl takovou obchodní společností, a to v souladu s požadavkem zadavatele uvedeném ve výzvě k podání nabídek.

	4) ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ K APLIKOVANÝM SANKCÍM

	Ekonomické sankce
0. Jako osoba oprávněná jednat jménem či za účastníka tímto čestně prohlašuji, že účastník, v souladu s čl. 5 k Nařízení Rady (EU) č. 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterým se mění nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině, není:
0. ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku;
0. právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů uvedených v písmenu a) tohoto odstavce;
0. fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v písmenech a) nebo b) tohoto odstavce.
0. Jako osoba oprávněná jednat jménem či za účastníka tímto čestně prohlašuji, že žádný z poddodavatelů účastníka, který bude účastníkem využit pro plnění smlouvy z této veřejné zakázky, a jehož rozsah činnosti a/nebo odměny překročí 10 % hodnoty plnění smlouvy, není subjektem uvedeným v písmenu a) nebo b) nebo c) odstavce 1 tohoto prohlášení.

Individuální sankce
Jako osoba oprávněná jednat jménem či za účastníka tímto čestně prohlašuji, že účastník ve smyslu:
a. čl. 2 odst. 2 Nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, v platném znění, (dále jen „Nařízení č. 269/2014), a
b. [bookmark: _Hlk127800969]čl. 2 odst. 2 Nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014, o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, v platném znění, (dále jen „Nařízení č. 208/2014“), a
c. čl. 2 odst. 2 Nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006 o omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska, v platném znění, (dále jen „Nařízení č. 765/2006“), 
není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem či orgánem nebo fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem či orgánem s nimi spojeným uvedeným v příloze I Nařízení č. 269/2014, Nařízení č. 208/2014 nebo Nařízení č. 765/2006.
Jako osoba oprávněná jednat jménem či za účastníka tímto čestně prohlašuji, že žádné finanční prostředky ani hospodářské zdroje nebudou pro účely plnění dané veřejné zakázky, přímo ani nepřímo zpřístupněny fyzickým nebo právnickým osobám, subjektům či orgánům uvedeným v příloze I Nařízení č. 269/2014, Nařízení č. 208/2014 nebo Nařízení č. 765/2006 nebo v jejich prospěch.

	5) ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ K AKCEPTACI NÁVRHU SMLOUVY

	Jako osoba oprávněná jednat jménem či za účastníka tímto čestně prohlašuji, že účastník plně a bezvýhradně akceptuje Návrh smlouvy pro výše uvedenou veřejnou zakázku a dále bere na vědomí, že pokud bude v rámci této veřejné zakázky vybrán, uzavře se zadavatelem smlouvu ve znění Návrhu smlouvy.

	Údaje ke kompletaci Návrhu smlouvy:

	Bankovní spojení:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Číslo bankovního účtu:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Zmocněnec pro jednání smluvní a ekonomická za účastníka včetně uvedení jeho funkce:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Zmocněnec pro jednání věcná a technická za účastníka včetně uvedení jeho funkce:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	E-mailová adresa zmocněnce pro jednání věcná a technická:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Telefonický kontakt zmocněnce pro jednání věcná a technická:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	E-mailová adresa pro zaslání objednávky dle čl. IV. odst. 2 Návrhu smlouvy: 
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Telefonní kontakt pro oznámení o poruše zařízení v pracovní době poskytovatele, tj. od pondělí do pátku od 6.00 do 17.00 hod. podle čl. IV. odst. 5 Návrhu smlouvy:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Telefonní kontakt pro oznámení o poruše zařízení v mimopracovní době kdykoliv od 0.00 do 24.00 hod. podle čl. IV odst. 5 Návrhu smlouvy:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	E-mailová adresa pro následné písemné potvrzení potřeby servisního zásahu podle čl. IV. odst. 5 Návrhu smlouvy:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Telefonní kontakt pro domluvení výjezdu technika poskytovatele podle čl. IV. odst. 6 Návrhu smlouvy:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Telefonní kontakt pro oznámení o vadách podle čl. VIII. odst. 6 Návrhu smlouvy:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	E-mailová adresa pro písemné potvrzení oznámení o vadách podle čl. VIII. odst. 6 Návrhu smlouvy:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Osoba/y, která/é bude/ou podepisovat návrh Smlouvy, pokud se liší od osoby uvedené na první straně tohoto krycího listu, včetně uvedení funkce, z jaké daná osoba smlouvu podepisuje:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]
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